TORO.

Suhrnny opis
Spolo¢nost The Toro Company sa zavézuje, Ze na zaklade vlastného rozhodnutia opravi alebo
vymeni produkt znacky Toro uvedeny nizSie, ak sa v nizSie uvedenej lehote vyskytnu chyby
materialu alebo spracovania, pripadne ak motor nestartuje po prvom ani druhom potiahnuti (zaruka
nastartovania (GTS)).
Zaruka nastartovania (GTS) od spolo¢nosti sa nevztahuje na komeréné pouzivanie produktu.
Spolo¢nost Toro neposkytuje Ziadne iné vyslovné zaruky. Vyrobca motora méze poskytovat viastnu

zaruku na motor a Specialnu zaruku na emisny systém. V pripade potreby sa k produktu poskytne
prislusna dokumentacia.

Produkty, na ktoré sa vzt'ahuje zaruka
Platia nasledujuce lehoty od originalneho datumu nakupu:

Zarucna lehota

Domace Komeréné

Produkty Detaily pouzivanie” pouzivanie
Skarifikator 2 roky 30 dni

Motor 2 roky 1 rok
76 cm a 81 cm 72 V pojazdna kosacka 3 roky 30 dni

Motor 3 roky 30 dni

Batéria 3 roky 30 dni
Kosacky Walk Power

- Metacia plosina 5 rokov 90 dni

Motor (Briggs and Stratton) 5 rokov GTS 1 90 dni

- Ocelova plosina 2 roky 30 dni

Motor (Briggs and Stratton) 2 roky GTS 1 90 dni
Kosacky TimeMaster

Jednotka 3 roky 90 dni

Motor (Briggs and Stratton) 3 roky GTS 1 90 dni

Batéria s elektrickym Startérom 2 roky 2 roky
Rucne ovladané produkty

Elektrické produkty Ultra 2 roky 30 dni

60 V produkty Flex Force 3 roky 30 dni

Revolution 60 V 3 roky 2 roky

Batérie a nabijacky Flex Force (vratane Revolution)

60 V nabijactka (1 Aa 2 A) 3 roky 45 dni

60 V nabijacka (5,4 A a 6-slotova) 3 roky 2 roky

60 V batéria (do 7,5 Ah) 3 roky 45 dni

60 V batéria (od 7,5 Ah) 3 roky 2 roky
60 V kosacky Walk Power

Viaceré plosiny 3 roky 30 dni

Ocelova ploSina 3 roky 30 dni

Jednotka metacej ploSiny 3 roky 90 dni

Metacia ploSina 5 rokov 90 dni

Batéria a nabijacka 3 roky 1 rok
Vsetky pojazdné jednotky uvedené nizsie

Batéria 2 roky 2 roky

Nadstavce 2 roky 2 roky
Kosacky TimeCutter 3 roky 30 dni
+Motory

— Kohler 3 roky 3 roky

— Briggs and Stratton, jednovalcové 3 roky 90 dni

— Briggs and Stratton, dvojvalcové 3 roky 1 rok
Titan 3 roky alebo 300 hodin2
+ Motor

— Kohler 3 roky 3 roky alebo

300 hodin?

* Domace pouzitie oznacuje pouzivanie produktu v mieste vasho bydliska. PouZitie na viac
ako jednom mieste sa povazuje za komeréné pouZzitie a v takom pripade sa na stroj vztahuje
zaruka na komeréné pouzitie.

1 Zaruka nastartovania (GTS) od spolo¢nosti Toro sa nevztahuje na komeréné pouzivanie
produktu.

2 Podla toho, ¢o nastane skor.

Krytie zaruky mdzeme odmietnut’ v pripade, Ze do$lo k odpojeniu alebo pozmeneniu hodinového
pocitadla, pripadne ak sa s nim zjavne manipulovalo nedovolenym spésobom.

Pokyny na ziskanie zaruéného servisu

Ak si myslite, ze vas produkt znacky Toro obsahuje chybu materialu alebo spracovania, pripadne
ak telesne zdatna dospela osoba viac nedokaze produkt nastartovat 1 alebo 2 potiahnutiami,
postupuijte takto:

1. Obratte sa na autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Toro a dohodnite si servis produktu.

Navstivte stranku http://www.toro.com a vyberte polozku WHERE TO Buy (KDE KUPIT), aby ste
vyhladali servisné stredisko spolo¢nosti Toro vo vasej oblasti.

2. Do servisného strediska doneste produkt a doklad o kipe (U¢tenku). Pracovnici servisného
strediska zhodnotia problém a ur€ia, &i sa nan vztahuje zaruka.

3. Ak chcete ziskat' dalSie informacie o podmienkach zaruky:

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

Zaruka od spolo¢nosti Toro

Obmedzena zaruka (nizSie si pozrite zaru¢né lehoty)

Zaruka nastartovania (GTS) od
spoloénosti Toro

Produkty na domace pouzivanie (medzinarodné)

Kontakt: http://www.toro.com/support

Stiahnutie:  Stiahnite si aplikaciu MyToro v obchode s aplikaciami vo vasom zariadeni.
Postova The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420
adresa:

Povinnosti majitela

Va$ou zodpovednostou je udrziavat produkt znac¢ky Toro podla postupov udrzby, ktoré s opisané v
pouzivatelskej prirucke. Tato bezna udrzba, vykonavana zastupcom alebo vami, je vykonavana na
va$e naklady. Na diely, ktoré maju v ramci udrzby naplanovanu vymenu (dalej uvadzané ako ,diely
uréené na udrzbu“), sa vztahuje zaruka do doby planovanej vymeny dielu.

Polozky a podmienky, ktoré nie su zahrnuté v zaruke

Nie vSetky poruchy alebo nespravna cinnost produktu, ktoré sa vyskytnd pocas zaruénej doby, st
chybami materialov alebo vyhotovenia. Vyslovna zaruka nepokryva nasledujlice polozky:

° Naklady na pravidelnd udrzbu alebo diely, ako su napriklad palivo, maziva, vymeny oleja,
upravy kablov/vedenia, filtre, zapalovacie svie¢ky, vzduchové filtre, brasenie ¢epeli alebo
opotrebované Eepele ¢i nastavenia bfzd a spojky

* Sugiastky zlyhavajuce z dévodu normalneho opotrebenia

° V8etky produkty alebo ich ¢asti, ktoré ste zmenili alebo pouzili nespravnym spdsobom ¢i
zanedbali a vyZaduji vymenu alebo opravu z dévodu nehdd alebo nedostatku spravnej udrzby

®  Naklady na vyzdvihnutie a dorugenie

. Opravy alebo pokusy o opravu, ktoré nevykonava autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Toro

* Nedodrzanie pokynov a poziadaviek na dopifianie paliva (podrobnosti najdete v pouzivatelskej
prirucke), napriklad:

- Pouzitie starého paliva (starSieho ako jeden mesiac) alebo paliva, ktoré obsahuje viac
ako 10 % etanolu alebo viac ako 15 % MTBE

- Nevypustenie palivového systému pred kazdym obdobim nepouzivania trvajicim dihsie
ako 1 mesiac

- Nevhodné palivo

. Opravy alebo Upravy pre nasledujuce pri¢iny:

- Necistoty v palivovom systéme

- Nevykonanie poZadovanej udrzby alebo Gprav

- Zasiahnutie predmetu oto¢nou Eepelou kosacky

- Nespravny postup Startovania

* Specialne prevadzkové podmienky, v ktorych méze nastartovanie vyzadovat viac ako dve
potiahnutia:

- Prvé nastartovanie po dlhom obdobi necinnosti prekracujicom tri mesiace alebo po
sezoénnom uskladneni
- Startovanie pri nizkej teplote, napriklad zagiatkom jari alebo koncom jesene

* Poruchy produktu spésobené pouzivanim upraveného alebo neschvaleného prisluSenstva
alebo inych dielov ako dielov od spolo¢nosti Toro.

]

Poruchy spdsobené vonkajsimi vplyvmi, ktoré okrem iného zahffiaju pocasie, postupy
skladovania, kontaminaciu alebo pouzitie neschvalenych chladiacich tekutin, maziv, aditiv
alebo chemikalii

VSeobecné podmienky

V8etky opravy, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, musi vykonavat autorizovany predajca s pouzitim
nahradnych dielov schvalenych spolo¢nostou Toro. Takato oprava je jedinou nahradou v ramci
tejto zaruky.

Spolo¢nost’ The Toro Company nie je zodpovedna za nepriame, nahodné ani nasledné
poskodenia spojené s pouzivanim produktu od spolo¢nosti Toro krytého touto zarukou
vratane akychkolvek nakladov alebo vydavkov za poskytnutie nahradného vybavenia alebo
sluzby za ¢as nefunkénosti alebo nepouzitelnosti po¢as vykonavania zaruénych oprav
vyplyvajtcich z tejto zaruky.

Vsetky predpokladané zaruky vratane zaruky obchodovatelnosti a vhodnosti na konkrétny
ucel su obmedzené na lehotu trvania vyslovnej zaruky.

Domovska krajina kupujiceho méze poskytnut dalSie zakonné prava, ktoré nie si obmedzené
touto zarukou.

Krajiny okrem USA, Mexika a Kanady

Zakaznici, ktori si zakupili produkty spolo€nosti Toro mimo Spojenych $tatov, Mexika alebo Kanady,
musia kontaktovat svoje autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Toro, kde im poskytnu zaru¢né
podmienky platné pre ich krajinu, region alebo $tat. Ak mate dalSie otazky tykajuce sa zaruénych
podmienok, moZete sa obratit na spolo¢nost The Toro Company.
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